
ن ص ح الْمُحْصَناَتُ
those women who are fortified/ protected

مُسَافِحِينَ ح ف س
ones being fornicators

اسْتمَْتعَْتمُ ع ت م
you all benefitted فَرِيضَةً ض ر ف

a duty/ obligation

ترََاضَيْتمُ ي ض ر
you all mutually agreed

طَوْلًً ل و ط
a strength

فَتيَاَتِكُمُ ي ت ف
your slave girls

فاَنكِحُوهنَُّ ح ك ن
so you all marry them

ل ه ء أهَْلِهِنَّ
their family

ذ خ ء مُتَّخِذاَتِ
ones taking

أخَْداَنٍ ن د خ
secret friends

أحُْصِنَّ ن ص ح
they were taken in protection

ف ص ن نِصْفُ
half

ت ن ع الْعَنَتَ
the sin/ stress

د و ر يُرِيدُ
HE wants

لِيبَُيِِّنَ ن ي ب
that HE explains clearly/ explicitly

هَوَاتِ و ه ش الشَّ
the desires/ lusts

تمَِيلوُ ل ي م
you all deviate/ incline

يخَُفِِّفَ ف ف خ
HE lightens

ضَعِيفًا ف ع ض
weak

ل ط ب بِالْباَطِلِ
with the false/ wrong ways

ي ل ص نصُْلِيهِ
we will enter him to burn

 و د ع عُدوَْاناً
in transgression

ب ن ج تجَْتنَِبوُا
you all avoid/ abstain

دْخَلًً ل خ د مُّ
an entrance

كَرِيمًا م ر  ك
one noble / respected

ي ن م تتَمََنَّوْا
you all long for

لَ ل ض ف فَضَّ
HE preferred

ب س ك اكْتسََبوُا
they earned

ي ل و مَوَالِيَ
heirs/ maula

د ق ع عَقَدتَْ
it tied

ن م ي أيَْمَانكُُمْ
your right hands/ pledges

جَالُ ل ج ر الرِِّ
the men

امُونَ م و ق قوََّ
are managers/ maintainers

ت ن ق قاَنِتاَتٌ
are ones devoutly obedient

ظ ف ح حَافظَِاتٌ
ones who guard/ protect

ب ي غ لِِّلْغَيْبِ
for the unseen/ secret

ز ش ن نشُُوزَهنَُّ
their rebellion/ ill conduct

ظ ع و فَعِظُوهنَُّ
then you all admonish them

اهْجُرُوهنَُّ ر ج ه
you all leave them/ stay apart from them

ع ج ض الْمَضَاجِعِ
the beds

اضْرِبوُهنَُّ ب ر ض
you all strike them

ق ق ش شِقَاقَ
separation

م ك ح حَكَمًا
a judge/ arbitrator

ق ف و يوَُفِِّقِ
he will reconcile

الْجَارِ ر و ج
the neighbor

ب ن ج الْجُنبُِ
the stranger

ل ي خ مُخْتاَلًً
one boastful

فَخُورًا ر خ ف
one proud

ل خ ب يَبْخَلوُنَ
they are stingy/ miserly

أعَْتدَنْاَ د ت ع
we have prepared

ي ء ر رِئاَءَ
to be seen/ show off

ن ر ق قَرِينًا
a close friend/ companion

ل ق ث مِثقَْالَ
weight

ةٍ ر ر ذ ذرََّ
of an atom

ف ع ض يضَُاعِفْهَا
HE will double / multiply it

يؤُْتِ ي ت ء
HE gives

ىٰ ي و س تسَُوَّ
it is leveled

حَدِيثاً ث د ح
any statement/ fact

ر ك س سُكَارَىٰ
are intoxicated/ drunk

ب ن ج جُنبًُا
as sexually impure

ر ب ع عَابِرِي
ones who cross

ل س غ تغَْتسَِلوُا
you take bath

رْضَىٰ ض ر م مَّ
ill/ sick

ر ف س سَفَرٍ
a journey

ط و غ الْغاَئطِِ
the toilet
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س م ل لًَمَسْتمُُ
you all touched

مُوا م م ي فَتيَمََّ
then you all do tayammum

د ع ص صَعِيداً
high soil

ا و ف ع عَفوًُّ
always all pardoning

 و د ع بِأعَْداَئِكُمْ
with your enemies

كَفىَٰ ي ف ك
HE suffices

فوُنَ ف ر ح يحَُرِِّ
they distort

وَاضِعِهِ ع ض و مَّ
its proper places

ن س ل بِألَْسِنَتِهِمْ
with their tongues

طَعْنًا ن ع ط
taunting

س م ط نَّطْمِسَ
we disfigure

د د ر فَنَرُدَّهَا
Then WE shall turn it

ر ب  د أدَبَْارِهَا
its backs

مَفْعوُلًً ل ع ف
one to be fulfilled/ done

ي ر ف افْترََىٰ
he fabricated

و ك ز يُزَكُّونَ
they claim complete purity

فَتيِلًً ل ت ف
in the least/ even as the hair on date-

stone ت ب ج بِالْجِبْتِ
in the superstitions/ JIBT

الطَّاغُوتِ و\ي غ ط
the false dieties

نَصِيرًا ر ص ن
any helper

نقَِيرًا ر ق ن
in the least/ even as dot on the date-stone

د س ح يَحْسُدوُنَ
they envy

د د ص صَدَّ
HE stopped/ refrained

سَعِيرًا ر ع س
as a burning fire

ي ل ص نصُْلِيهِمْ
We shall enter them to burn

ج ض ن نَضِجَتْ
it was consumed/ it was thoroughly burnt 

out

د ل ج جُلوُدهُُم
their skins

ق و ذ لِيَذوُقوُا
so that they taste

ز ز ع عَزِيزًا
always all mighty/ powerful

ل ل ظ ظِلًًّ
in shades

ظَلِيلًً ل ل ظ
thick/ dense

ي د ء تؤَُدُّوا
you all give/ return

ن م ء الْْمََانَاتِ
the trusts/ deposits

ظ ع و يَعِظُكُم
he admonishes you

ع ز ن تنََازَعْتمُْ
you all dispute among yourselves

د د ر فَرُدُّوهُ
then you alll return/ refer it

تأَوِْيلًً ل و ء
in final results

م ع ز يَزْعُمُونَ
they claim

م ك ح يَتحََاكَمُوا
they go for judgement

ف ل ح يَحْلِفوُنَ
they swear

توَْفِيقًا ق ف و
reconciliation

بلَِيغًا غ ل ب
one reaching/ penetrating

ر ج ش شَجَرَ
it occured/ branched

ج ر ح حَرَجًا
a tightness/ constriction

ج ر خ اخْرُجُوا
you all go out

أشََدَّ د د ش
most strong

تثَبِْيتاً ت ب ث
in firmness

هَداَءِ الشُّ د ه ش
the martyrs

رَفِيقًا ق ف ر
as companions

ذ خ ء خُذوُا
you all take

ر ذ ح حِذْرَكُمْ
your precautions/ defense

ت ب ث ثبَُاتٍ
as groups

ر ف ن انفِرُوا
you all go out

ئنََّ ء ط ب لَّيبُطَِِّ
surely he definitely lingers behind

الْمُسْتضَْعفَِينَ ف ع ض
those who are made weak

د ي ك كَيْدَ
plot/ strategy

رْتنَاَ ر خ ء أخََّ
you delayed for us

فَتيِلًً ل ت ف
in the least/ even as thread on date stone

مُ ك ر د يدُْرِككُّ
it will over take you

ج ر ب بُرُوجٍ
towers/ fortresses

شَيَّدةٍَ د ي ش مُّ
one strong/ high/ fortified

ه ق ف يفَْقَهُونَ
they understand

حَفِيظًا ظ ف ح
as a keeper/ one who guards

ز ر ب بَرَزُوا
they appeared elsewhere

ت  ي ب بَيَّتَ
he spent night plotting

وَكِيلًً ل ك و
as a trustee
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ر ب د يَتدَبََّرُونَ
they reflect

ن م ء الْْمَْنِ
the peace/ security

ع ي ذ أذَاَعوُا
they spread/ propagated

ُ ط ب ن يسَْتنَبطُِونهَ
they deduce/ derive it

ف ل ك تكَُلَّفُ
you are burdened/ charged

ضِ حَرِِّ ض ر ح
you urge

ف ف ك يَكُفَّ
he stops/ refrains/ with holds

تنَكِيلًً ل ك ن
exemplary punishment

ع ف ش يشَْفَعْ
he intercedes

ل ف ك كِفْلٌ
a sufficient portion

قِيتاً مُّ ت و ق
all nourisher/ keeper/ maintainer

ي ي ح حُيِِّيتمُ
you were greeted

د د ر رُدُّوهَا
you all return it                                           

HALF JUZ AYAH 87 س ك ر أرَْكَسَهُم
he reverted them/ turned them back

ل ص و يَصِلوُنَ
they join

ر ص ح حَصِرَتْ
it was confined/ constricted

ر د ص صُدوُرُهُمْ
their chests

ط ل س لسََلَّطَهُمْ
surely he gave authority to them

ل ب س سَبِيلًً
a way

س ك ر أرُْكِسُوا
they were plunged face down

ل ز ع يَعْتزَِلوُكُمْ
they withdrew from you

ف ق ث ثقَِفْتمُُوهُمْ 
you all found them

سُلْطَانًا ط ل س
an evidence/ authority/proof ً ء ط خ خَطَأ

by mistake

 ر ر ح فَتحَْرِيرُ
then setting free

ب ق ر رَقَبةٍَ
of a neck/ slave

ٌ دِيةَ ي د و
blood money سَلَّمَةٌ م ل س مُّ

one that is sound/ one to be paid

ع ب ت مُتتَاَبِعَيْنِ
consecutive/ uninterrupted

داً تعَمَِِّ د م ع مُّ
intentionally

ن ي ب فَتبََيَّنوُا
then you all clarify/ verify

ي ق ل ألَْقىَٰ
he offered

م ن غ مَغَانِمُ
riches/ booties

ي و س يسَْتوَِي
he is equal

د ع ق الْقاَعِدوُنَ
those who sit

رَرِ ر ر ض الضَّ
the hurt/ harm

د ه ج الْمُجَاهِدِينَ
those who strive

ف ع ض مُسْتضَْعفَِينَ
ones who are made weak

ر ي ص مَصِيرًا
a place of return ل و ح حِيلةًَ

any plan

ع و ط يسَْتطَِيعوُنَ
they are capable

م غ ر مُرَاغَمًا
places of refuge

سَعةًَ ع س و
abundance

ك ر د يدُْرِكْهُ
it reaches/ overtakes him

ع ق و وَقَعَ
it became incumbent/happened

ب ر ض ضَرَبْتمُْ
you all travelled

ر ص ق تقَْصُرُوا
you all shorten

م و ق فلَْتقَمُْ
so it should stand

ح ل س أسَْلِحَتهَُمْ
their weapons

ر ذ ح حِذْرَهُمْ
their precaution/ defense

ل ف غ تغَْفلُوُنَ
you all become heedless

أمَْتِعَتِكُمْ ع ت م
your goods

ل ي م فَيَمِيلوُنَ
then they incline

طَرٍ ر ط م مَّ
rain

ي ض ق قَضَيْتمُُ
you have completed/ fulfilled

ب ن ج جُنوُبِكُمْ
your sides

ن ء م ط\ن م ط اطْمَأنَْنتمُْ
you all were safe/content

وْقوُتاً ت ق و مَّ
at appointed time

ن ه و تهَِنوُا
you all be lazy/ become weak

م ل ء تأَلَْمُونَ
you all are suffering

ترَْجُونَ و ج ر
you all have hope

ي ء ر أرََاكَ
he showed you

ن و خ لِِّلْخَائِنِينَ
for those who are treacherous/ decieve

م ص خ خَصِيمًا
an advocate/ one who pleads

ل د ج تجَُادِلْ
you dispute/ argue

أثَِيمًا م ث ء
an extreme sinner

SURA AN 'NISA      AYAH  82- 107



ي ف خ يسَْتخَْفوُنَ
they try/seek to hide

ت ي ب يبَُيِِّتوُنَ
they spend night plotting

مُحِيطًا ط و ح
one who encompasses

ل د ج جَادلَْتمُْ
you all pleaded/ disputed with each other

ء ط خ خَطِيئةًَ
a fault

ي م ر يَرْمِ
he throws

ء ر ب بَرِيئاً
to one who is innocent

ل م ح احْتمََلَ
he carried/ bore

ت ه ب بهُْتاَنًا
a slander/ false accusation

و ج ن نَّجْوَاهُمْ
their whisperings/ secret talks

ف ر ع مَعْرُوفٍ
with any recognized good

ي ض ر  مَرْضَاتِ
of pleasure

ق ق ش يشَُاققِِ
he opposes

ي ل ص نصُْلِهِ
we shall enter him to burn

ر ي ص مَصِيرًا
a place of return/ destination

و ع د يَدْعُونَ
they call

ث ن ء إنَِاثاً
females

رِيداً د ر م مَّ
one rebellious/ discarded

فْرُوضًا ض ر ف مَّ
One fixed/appointed

لَْضُِلَّنَّهُمْ ل ل ض
surely I will definitely mislead them

لَْمَُنِِّيَنَّهُمْ ي ن م
surely I will definitely arouse false hopes 

in them ر م ء لََمُرَنَّهُمْ
surely I will definitely order them

ِّكُنَّ ك ت ب فلََيبَُتِ
so surely they will definitely cut

ن ذ ء آذاَنَ
ears

م ع ن الْْنَْعَامِ
of the grazing livestock

ر ي غ فلََيغَُيِِّرُنَّ
so surely they will definitely change

ر س خ خُسْرَانًا
a loss

د ع و يَعِدهُُمْ
he promises them

ر ر غ غُرُورًا
a deception/ delusion

ص ي ح مَحِيصًا
any escape/place of refuge

ر ق ن نقَِيرًا
in the least/( even as a dot on a date 

stone) ف ن ح حَنِيفًا
one upright

 ل ل خ خَلِيلًً
as an intimate friend

يسَْتفَْتوُنكََ و ت ف
they seek legal decision from you/ fatwa

ترَْغَبوُنَ ب غ ر
you all incline/have interest

الْمُسْتضَْعفَِينَ ف ع ض
those who are made weak

ف و خ خَافَتْ
she feared

ل ع ب بَعْلِهَا
her husband

ز ش ن نشُُوزًا
any ill treatment

ض ر ع إِعْرَاضًا
indifference

ح ل ص يصُْلِحَا
they two mutually reconcile

أحُْضِرَتِ ر ض ح
it was presented

ح ح ش الشُّحَّ
the greed/ stinginess

د ل و   الْوِلْداَنِ
the children

ص ر ح حَرَصْتمُْ
you all desire greedily

ل ي م  تمَِيلوُا
you all incline

ق ل ع  كَالْمُعلََّقةَِ
like the one suspended

قَا ق ر ف يَتفََرَّ
they two separate

ع س و سَعَتهِِ
HIS abundance/ bounty

يْناَ ي ص و وَصَّ
we have enjoined/ decreed

ي ن غ غَنِيًّا
Rich/ free of all needs

د م ح حَمِيداً
Always all praise worthy

ب ه ذ يذُْهِبْكُمْ
He will take you away

امِينَ م و ق قوََّ
ones who uphold/ maintain

 ي ل و أوَْلىَٰ
is nearer

ي و ه الْهَوَىٰ
the desires

ل د ع تعَْدِلوُا
you all deviate/ swerve                          you 

all maintain justice تلَْوُ ي و ل
you all twist

مَلًَئِكَتهِِ ك ل ء
his angels

د ي ز ازْداَدوُا
they increased

ق ف ن الْمُناَفقِِينَ
those who are hypocrites

ةَ ز ز ع الْعِزَّ
the honour

ُ يسُْتهَْزَأ ء ز ه
it is mocked

ض و خ يَخُوضُوا
they engage

ص ب ر يَترََبَّصُونَ
they wait/ watch closely

ح ت ف فَتحٌْ
any victory
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ذ و ح نسَْتحَْوِذْ
we over power

نَمْنَعْكُم ع ن م
we prevent you

ع د خ خَادِعُهُمْ
one who deceives them

ل س ك كُسَالىَٰ
as lazily

ي ء ر يُرَاءُونَ
they show

ر ك ذ يَذكُْرُونَ
they do dhikr/ remember

ذبَْذبَِينَ ب ذ ب ذ مُّ
one wavering

ط ل س سُلْطَانًا
an evidence

ك ر د الدَّرْكِ
the depths/ bottom

ل ف س الْْسَْفلَِ
the lowest

اعْتصََمُوا م ص ع
they held firmly

أخَْلَصُوا ص ل خ
they made sincere

ر ك ش شَاكِرًا
one who is most appreciative
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